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1 Important

Siguranta

Cititi si intelegeti toate instructiunile Thainte de a utiliza acest sistem CD
Soundmachine.

Daca sunt cauzate daune prin nerespectarea instructiunilor, garantia nu se

aplica.
CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO OUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Acest ,fulger” indica faptul ca materialele neizolate din interiorul
dispozitivului pot provoca soc electric. Pentru siguranta tuturor persoanelor
din locuinta dvs., nu indepdrtati capacul.

LSemnul exclamarii” atrage atentia asupra functiilor pentru care trebuie sa
cititi cu atentie documentatia inclusa, pentru a evita problemele.
AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu sau soc electric,
dispozitivul nu trebuie expus la ploaie sau umezeala, iar obiecte umplute cu
lichide, cum ar fi vazele, nu trebuie asezate pe dispozitiv.

ATENTIE: Pentru a preveni socul electric, introduceti complet stecherul in
priza. (Pentru regiunile cu stecher polarizat: Pentru a preveni socul electric,
potriviti lamela lata cu fanta lata.)

IV Avertisment

Nu indepartati niciodata carcasa acestui aparat.

Nu lubrifiati niciodatd nicio parte a acestui aparat.

Nu priviti niciodata tn fasciculul laser din interiorul acestui aparat.

Nu asezati niciodatd acest aparat pe alte echipamente electrice.

Pastrati acest aparat departe de lumina directd a soarelui, flacari deschise
sau surse de caldura.

Asigurati-va ca aveti intotdeauna acces facil la cablul de alimentare, stecher
sau adaptor pentru a deconecta aparatul de la alimentare.

e Asigurati-va ca exista suficient spatiu liber in jurul produsului pentru
ventilare.

e Utilizati numai atasamentele/accesoriile specificate de producator.

e ATENTIE privind utilizarea bateriilor — pentru a preveni scurgerea
bateriilor, care poate provoca vatamari corporale, pagube materiale sau
deteriorarea produsului:

e Instalati corect bateria, cu polaritatea + si — conform marcajelor de
pe produs.

e Bateria (ambalata sau instalata) nu trebuie expusa la caldura
excesiva, precum lumina soarelui, focul sau altele asemenea.

e Scoateti bateria cand produsul nu este utilizat pentru o perioada
indelungata.

e Produsul nu trebuie expus la picurare sau stropire.

¢ Nu asezati nicio sursa de pericol pe produs (de exemplu, obiecte
umplute cu lichide, lumanari aprinse).

e Atunci cand stecherul de retea MAINS sau cuplajul aparatului este
utilizat ca dispozitiv de deconectare, dispozitivul de deconectare trebuie
sa ramana usor de actionat.

e Varugdm sa utilizati produsul in siguranta intr-un mediu cu temperaturi
cuprinse intre 0 °Csi 40 °C.

Observatie

Orice schimbari sau modificari aduse acestui dispozitiv, care nu sunt
aprobate in mod expres de MMD Hong Kong Holding Limited, pot anula
dreptul utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Conformitate

Prin prezenta, TP Vision Europe B.V. declara ca acest produs este in
conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE si ale Regulamentelor privind echipamentele
radio din Regatul Unit SI 2017 No 1206. Declaratie de conformitate este
disponibila la adresa www.philips.com/support.

ingrijirea mediului
Eliminarea produsului dumneavoastra vechi si a bateriilor

Produsul dumneavoastra este proiectat si fabricat cu materiale
si componente de calitate ridicatd care pot fi reciclate si
reutilizate.

Acest simbol aplicat pe un produs inseamnd ca produsul este
reglementat de Directiva europeand 2012/19/EU.

Acest simbol Tnseamna cd produsul contine baterii care intrd sub
incidenta Directivei europene (EU) 2023/1542 si care nu pot fi
eliminate impreuna cu deseurile menajere obisnuite.

b P e

Va rugam sa va informati despre sistemele locale de colectare separata
pentru produse electronice si electrice. Respectati regulile locale si nu
aruncati niciodata produsul si bateriile impreuna cu deseuri menajere
obisnuite. Eliminarea corecta a produselor dumneavoastra vechi va ajuta
la prevenirea consecintelor negative pentru mediul inconjurator si pentru
sdndtatea umana.

Scoaterea bateriilor de unica folosinta
Pentru a scoate bateriile de unica folosinta, consultati sectiunea de instalare
a bateriilor.

Informatii despre mediu

Toate ambalajele care nu sunt necesare nu au fost utilizate. Sistemul dvs.
este alcatuit din materiale care pot fi reciclate si reutilizate daca sunt
dezasamblate de o companie specializata. Respectati reglementarile
locale privitoare la eliminarea ambalajelor, bateriilor deteriorate si a
echipamentelor vechi.

ingrijirea produsului

¢ Nuintroduceti In compartimentul pentru discuri alte obiecte decat
discuri.

¢ Nuintroduceti in compartimentul pentru discuri deformate sau crapate.

e Scoateti discurile din compartimentul pentru discuri daca nu utilizati
produsul pentru o perioada indelungata.

e Utilizati numai o laveta din microfibra pentru a curata produsul.

Acest aparat include aceasta eticheta:

CLASS 1

LASER PRODUCT

B vots

¢ Placuta de identificare este amplasata pe partea din spate a produsului.

Marci comerciale

€3 Bluetooth

Marca cuvantului Bluetooth?® si siglele sale sunt marci comerciale detinute
de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de cdtre MMD Hong
Kong Holding Limited se face sub licenta.

Be responsible
Respect copyrights

Realizarea de copii neautorizate ale materialelor protejate impotriva
copierii, inclusiv programe de calculator, fisiere, transmisii si inregistrari
sonore, poate incalca drepturile de autor si poate constitui o infractiune.
Acest echipament nu trebuie utilizat in astfel de scopuri.
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Feli

beneficia pe deplin de asistenta oferita de Philips, inregistrati-va produsul la

CD Soundmachine-ul dvs.

citari pentru achizitia dumneavoastra si bine ati venit la Philips! Pentru a

www.philips.com/support.

Introducere

Cu
L]

acest CD Soundmachine, puteti:
Ascultati radioul FM;
Ascultati radioul DAB;

Ascultati audio de pe discuri, casete, Bluetooth si de la alte dispozitive
audio externe;

Ce contine cutia

Verificati si identificati continutul ambalajului dvs.:

Unitatea principala x1
Cablu de alimentare x2
Ghid rapid x1
Fisd de sigurantd x1
Card de garantie x1

Unitatea principala Cablu de alimentare

PHILIPS PHILIPS

s 0% | |BE-aA9| BE-a

Ghid rapid/Fisa de sigurantd/Card de garantie

Lungimea cablului de alimentare si tipul de fisa variaza in functie de
regiuni.

Imaginile, ilustratiile si desenele prezentate in acest Manual de utilizare
au numai rol de referinta; aspectul efectiv al produsului poate varia.

Prezentarea generala a unitatii principale

RO
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e Acordarea unui post de radio FM/DAB in sursa radio; reglati fin
frecventa (cresteti/scadeti).

e Tnmodul CD/USB/BT, redati piesa anterioard sau urmatoare.

e Inmodul CD/USB, apasati lung pentru derulare rapid4 fnainte sau
fnapoi.

|

(]

>l

e Porniti si intrerupeti redarea.

Opriti redarea.

Comenzi caseta

]|

 Intrerupeti redarea casetei.

HA

e Opriti redarea casetei sau deschideti usa casetei.
<« />y

e Derulare rapidd inapoi sau Thainte.
<

e Porniti redarea casetei.

— I+

e Micsorati/Mariti volumul.
A/V

e In meniu, derulati optiunile meniului in sus sau in jos.

* Tn modul USB, comutati la albumul anterior sau urmé&tor.

e In modul DAB/FM, comutati la postul de radio presetat anterior/
urmator.

Tava pentru disc
Compartiment pentru disc.

Port USB.
Mufa Audio-in.

e Porniti sau treceti in modul standby.

MENU/MODE

e Accesati setarile meniului sursei.

e Inmodul FM, comutati Stereo/Mono.

e In modul CD/USB, comutati intre modurile de redare: REP ONE,
REP ALL, SHUF ON si OFF.

PROG/PRESET

e Programarea pieselor sau presetati un post de radio.

e Apadsati pentru a selecta sursa.

DBB

e Porniti/Opriti Dynamic Bass Boost.

SLEEP

e Setati temporizatorul alarmei.

ACIN

e Introduceti stecherul cablului de alimentare in mufa ACIN.

Antena
e Antend DAB/FM.



3 incepeti

“ Atentie

e Utilizarea comenzilor sau a reglajelor ori efectuarea unor proceduri diferite
de cele descrise aici poate duce la expunere periculoasa la radiatii sau la o
functionare nesigura.

Intotdeauna respectati instructiunile din acest capitol in secvent3.

Conectati alimentarea

Unitatea poate fi alimentata fie de la alimentare CA, fie cu baterii.

Optiunea 1: Alimentare CA

IV Avertisment

e Risc de deteriorare a produsului! Asigurati-va ca tensiunea sursei de
alimentare corespunde tensiunii imprimate pe spatele sau pe partea
inferioard a unitatii.

e Risc de electrocutare! Atunci cdnd deconectati alimentarea CA, scoateti
intotdeauna stecherul din priza. Nu trageti niciodatd de cablu.

Conectati cablul de alimentare CA la priza de perete.

Nota

e Pentru a economisi energie, opriti unitatea dupa utilizare.

Optiunea 2: Alimentare cu baterii

Atentie

Bateriile contin substante chimice, acestea trebuie eliminate iTn mod
corespunzator.

1 Deschideti compartimentul bateriei din partea de jos a unitatii.

2 Introduceti 6 baterii (tip: 1,5V R14/UM2/C CELL) cu polaritatea corecta
(+/-), conform indicatiilor.

3 Inchideti compartimentul bateriilor.

Nota

e Bateriile nu sunt furnizate. Va rugam sa le achizitionati separat.

Pornire/Standby

Apasati butonul () de pe unitate pentru a porni si a comuta la ultima sursa,

apadsati-l din nou pentru a opri.
Comutare in modul standby

e Produsul comuta automat in modul standby atunci cand nu este
detectat niciun semnal audio timp de peste 15 minute.

e Apasati butonul () pentru a activa produsul din modul standby.

4 Redare de pe CD

Redarea unui CD

(= "

¢ Nu puteti reda CD-uri codificate cu tehnologii de protectie a drepturilor de
autor.

p
.

1

uteti reda CD-uri audio disponibile comercial:
CD-uri inregistrabile (CD-R)
CD-uri reinscriptibile (CD-RW)
Apasati 3 pentru a selecta sursa CD.
L CD este afisat pe ecran.
Deschideti compartimentul pentru CD.
Introduceti un CD cu partea imprimata orientata in sus si inchideti usor
capacul compartimentului pentru CD.
L» CD Soundmachine-ul dvs. incepe redarea automat.
e Pentru a selecta o piesa, apasati |44 / PPl
e Pentru derulare rapidd inapoi/inainte, apasati si mentineti apdsat
<4</ PPl
e Pentru aintrerupe redarea CD-ului, apasati Pl
e Pentru a relua redarea CD-ului, apasati pll din nou.
e Pentru a opri redarea CD-ului, apasati Il

C

Utilizarea meniului CD

1

2

3

Tn modul CD, ap3sati si mentineti apdsat MENU/MODE timp de
3 secunde pentru a intra in setarile meniului.
Apasati A / W, Pll pentru a selecta si a intra in optiunile de meniu
corespunzdtoare.
e [MODE]: Selectati dintre REP ONE, REP ALL, SHUF ON si OFF.
e REP ONE: Intrati in modul de repetare a unei singure piese.
e REP ALL: Intrati in modul de repetare secventiald a mai multor
piese.
e SHUF ON: Intrati Tn modul de redare aleatorie.
e OFF:Intrati in modul de redare secventiala (si opriti dupa ce se
termind ultima piesa).
[SYSTEM]: Accesati setarile sistemului.
Apdsati scurt MENU/MODE pentru a reveni la meniul anterior.

Programarea pieselor

In modul CD, puteti programa maximum 20 de piese pe discul CD.

1
2

v b

Apasati [ll pentru a opri redarea.

Apasati PROG pentru a activa modul de programare.

L [PO1 TO1] este afisat pe ecran.

Apasati 4« / PPl pentru a selecta numarul piesei, apoi apasati PROG
pentru a confirma.

Repetati pasul 3 pentru a programa mai multe piese.

Apasati Pl pentru a reda piesele programate.

L [n timpul redérii, este afisat PROG (program).

e Pentru a sterge programul, apasati ll de doua ori.

(= "

e Apisati butonul [l pentru a iesi din modul de programare in starea de
programare. Cand numarul pieselor programate ajunge la 20, va fi afisat
mesajul FULL.




5 Redare de pe caseta 6 Ascultarea radioului

Redarea unei casete E Nota
¢ Pozitionati antena cat mai departe posibil de televizor sau de alte surse de
1 Apésati 3 pentru a selecta sursa tape. radiatii.

) ¢ Pentru o receptie optima, extindeti complet si ajustati pozitia antenei.
L TAPE este afisat pe ecran.

2 Apasati Bl A pe unitatea principald pentru a deschide usa casetei.

3 Incarcati caseta cu partea deschisé orientats in sus si inchideti usa

casetei. Ascultati radioul FM
4 Apésati € pe unitatea principald pentru a porni redarea.
e Pentru aintrerupe redarea, apasati Il pe unitatea principala. Acordarea unui post de radio FM
e Pentru derulare rapida napoi sau inainte, apasati 4« / »» pe
unitatea principala. 1 Apasati 3 pentru a selecta sursa FM.
e Pentru a opriredarea, apdsati ll A. 2 Apdsati si mentineti apasat |44 / pPItimp de trei secunde.
L» Radioul se acorda automat pe un post cu receptie puternica.
Not3 3 Repetati pasul 2 pentru a acorda mai multe posturi.

n modul de redare, caseta se va opri automat cand redarea ajunge la final. .
Pentru a acorda un post de radio cu semnal slab:

Apdsati 44/ »PIin mod repetat pana cand gasiti receptia optima.

Stocarea automata a posturilor de radio FM

=

e Puteti stoca maximum 20 de posturi de radio FM.

Apdsati 3 pentru a selecta sursa FM.
2 Apasati si mentineti apasat PROG/PRESET timp de trei secunde.
L» Toate posturile de radio disponibile sunt memorate automat,

apoi este difuzat primul post de radio memorat atunci cand sunt
memorate 20 de posturi de radio presetate.

Stocarea manuala a posturilor de radio FM

Apdsati 3 pentru a selecta sursa FM.

Utilizarea meniului casetei 2 Apasati PROG/PRESET pentru a activa modul de programare.
L [PO1] este afisat pe ecran.
1 Tn modul casetd, ap&sati si mentineti apdsat MENU/MODE timp de 3 Apadsati A 7w pentru a aloca acestui post de radio un numardela 1 la
3 secunde pentru a intra in setarile meniului. 20, apoi apasati PROG/PRESET pentru a confirma.
2 Apésati pJl pentru a selecta si a intra in optiunile de meniu 4 Repetati pasii 1-3 pentru a programa mai multe posturi.
corespunzatoare.
e [SYSTEM]: Accesati setarile sistemului. E <
Nota

3 Apasati scurt MENU/MODE pentru a reveni la meniul anterior.

e Pentru a suprascrie un post programat, memorati un alt post in locul lui.

Selectati un post de radio FM presetat

In modul FM, ap3sati a 7w pentru a selecta un numar presetat.
 Intimp ce ascultati radio FM, puteti comuta intre modurile stereo si
mono selectdnd MODE din meniu.

Utilizarea meniului FM

1 Tn modul FM, ap&sati si mentineti ap&sat MENU/MODE timp de
3 secunde pentru a intra in setarile meniului.

2 Apasati A / V¥, Pll pentru a selecta si a intra Tn optiunile de meniu
corespunzdtoare.
e [SCAN SET]: Accesati setarile de scanare.
e [MODE]: Selectati STEREO sau MONO.
e [RDS INFO]: Afisati informatiile RDS.
o [SYSTEM]: Accesati setarile sistemului.

3 Apasati scurt MENU/MODE pentru a reveni la meniul anterior.
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Afisarea informatiilor RDS

RDS (Sistem de date radio) este un serviciu care permite posturilor FM sa

afiseze informatii suplimentare.

1 Acordati un post de radio FM.

2 Intrati in meniul RDS INFO pentru a afisa diverse informatii RDS (daca
sunt disponibile), cum ar fi numele postului, tipul programului, ora etc.

Ascultati radioul DAB

Transmisie audio digitala (DAB) este o modalitate de a transmite radio in
format digital printr-o retea de emitatoare. Va ofera mai multe optiuni,
o calitate mai buna a sunetului si mai multe informatii.

Operatiuni radio DAB

Nota

e Din cand in cand, in emisia DAB se adauga posturi si servicii noi. Pentru
a face disponibile noile posturi si servicii DAB, efectuati scanarea in mod
regulat.

1 Apadsati 3 pentru a selecta sursa DAB.
e Dacd intrati in sursa DAB pentru prima data sau daca lista de posturi
este goald, unitatea efectueazd automat o scanare completa.
L [Scanning] este afisat.

L Unitatea scaneaza automat toate posturile de radio DAB, apoi
difuzeaza primul post disponibil.

2 Apadsati si mentineti apdsat PROG/PRESET timp de trei secunde.
L Produsul scaneaza automat toate posturile de radio DAB.
L» Dupa scanare, este difuzat primul post disponibil.

Selectarea unui post de radio DAB

Dupa ce sunt scanate posturile de radio DAB, apasati |44 / »Pl pentru a
selecta un post DAB.

Stocarea manuala a posturilor de radio DAB

In modul DAB, puteti stoca manual pané la 20 de programe de
radiodifuziune audio digitala.
1 Apasati |44/ PPl pentru a selecta un post de radio DAB.
2 Apasati PROG/PRESET pentru a activa modul de programare.
L» [PO1] este afisat pe ecran.
3 Apadsati A / ¥ pentru a aloca acestui post de radio un numardela 1 la
20, apoi apasati PROG/PRESET pentru a confirma.
4 Repetati pasii 1-3 pentru a programa mai multe posturi.
Pentru a selecta un post de radio DAB presetat: in modul DAB, apé&sati
A /¥ pentru a selecta un numar presetat.

Utilizarea meniului DAB

1 In modul DAB, ap&sati si mentineti apisat MENU/MODE timp de
3 secunde pentru a intra in setdrile meniului.

2 Apasati A /¥, Pllpentru a selecta si a intra in optiunile de meniu
corespunzatoare.

e [SCANI: Scanati si stocati toate posturile de radio DAB disponibile.

e [MANUAL]: Acordati manual un post DAB.

e [DRC]: Comprimati gama dinamica a unui semnal radio, astfel
incat volumul sunetelor silentioase sa creasca si volumul sunetelor
puternice sa fie redus.

e [PRUNE]: Eliminati posturile nevalide din lista de posturi.

o [DAB INFOI: Afisarea informatiilor DAB.

e [SYSTEM]: Accesati setarile sistemului.

3 Apasati scurt MENU/MODE pentru a reveni la meniul anterior.

Afisarea informatiilor DAB

Tn timp ce ascultati radio DAB, intrati in meniul DAB INFO pentru a afisa
diverse informatii (daca sunt disponibile), cum ar fi frecventa, puterea
semnalului, ora etc.

7 Redare prin Bluetooth

Redare prin Bluetooth clasic

5 nota

¢ Compatibilitatea cu toate dispozitivele Bluetooth nu este garantata.

¢ Orice obstacol intre unitate si dispozitiv poate reduce raza de operare.

¢ Raza efectivd de operare intre aceasta unitate si dispozitivul dvs. cu
Bluetooth este de aproximativ 10 metri (30 de picioare).

¢ Unitatea poate memora pana la 8 dispozitive Bluetooth conectate anterior.

Devices

Philips TAZ2500

Apdsati 3 pentru a selecta sursa Bluetooth.

L [NO BT] (Bluetooth) este afisat.

Pe dispozitivul dvs. care accepta Profil de distributie audio avansata

(A2DP), activati Bluetooth si cautati dispozitive Bluetooth care pot fi

asociate (consultati manualul de utilizare al dispozitivului). Selectati

'Philips TAZ2500' pe dispozitivul dvs. cu Bluetooth.

Dupa asocierea si conectarea reusite, este afisat [BT] si veti auzi un sunet

de confirmare de la unitate.

Redati continut audio pe dispozitivul conectat.

L» Sunetul este transmis de pe dispozitivul dvs. cu Bluetooth cdtre acest
produs.

Pentru a deconecta dispozitivul cu Bluetooth:

Dezactivati Bluetooth pe dispozitivul dvs.
Apadsati si mentineti apdsat 3 pe produs timp de 3 secunde pentru a
intra in modul de asociere.

Utilizarea meniului BT

1

2

In modul BT, ap&sati si mentineti ap&sat MENU/MODE timp de
3 secunde pentru a intra in setarile meniului.

Apasati A /W, Pl pentru a selecta si a intra in optiunile de meniu
corespunzatoare.

e [BT PAIR]: Accesati starea de asociere.
e [SYSTEM]: Accesati setarile sistemului.
Apdsati scurt MENU/MODE pentru a reveni la meniul anterior.



8 Redare de pe USB

5 vots

e Asigurati-va cd dispozitivul USB contine continut audio redabil.
¢ Sunt acceptate formatele de fisiere FAT16/FAT32/exFAT. Este acceptat
=128G.

1 Apasati Q pentru a selecta sursa USB.

2 Introduceti un dispozitiv USB in mufa .

3 Redarea incepe automat. Dacd nu, apasati Pl
e Pentru a selecta o piesa, apasati 44 / PPl
e Pentru derulare rapidd inapoi/inainte, apasati si mentineti apdsat
<</ PPl
e Pentru aintrerupe redarea USB, apasati Pl
e Pentru a relua redarea USB, apasati pll din nou.
e Pentru a opri redarea USB, apasati ll

Utilizarea meniului USB

1 Tn modul USB, ap&sati si mentineti apdsat MENU/MODE timp de
3 secunde pentru a intra in setdrile meniului.
2 Apasati A / ¥, Pl pentru a selecta si a intra Tn optiunile de meniu
corespunzdtoare.
e [MODE]: Selectati REP ONE, REP ALL, SHUF ON si OFF.
e REP ONE: Intrati in modul de repetare a unei singure piese.
e REP ALL: Intrati in modul de repetare secventiala a mai multor
piese.
e SHUF ON: Intrati in modul de redare aleatorie.
e OFF: Intrati in modul de redare secventiala (si opriti dupa ce se
terminad ultima piesa).
e [INFOI: Afisati informatiile despre piesa.
e [SYSTEM]: Accesati setarile sistemului.
3 Apadsati scurt MENU/MODE pentru a reveni la meniul anterior.

Programarea pieselor

fn modul USB, puteti programa maximum 20 de piese pe USB.
1 Apasati [l pentru a opri redarea.
2 Apasati PROG pentru a activa modul de programare.
> [PO1 TO1] este afisat pe ecran.
3 Apasati l4€/ PPl pentru a selecta numarul piesei, apoi apasati PROG
pentru a confirma.
4 Repetati pasul 3 pentru a programa mai multe piese.
5 Apasati Pl pentru a reda piesele programate.
L In timpul redarii, este afisat PROG (program).
e Pentru a sterge programul, apasati ll de doud ori.

=

o Apasati butonul [ll pentru a iesi din modul de programare in starea de
programare. Cand numarul pieselor programate ajunge la 20, va fi afisat
mesajul FULL.
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9 Ascultarea unui dispozitiv extern

Puteti asculta un dispozitiv extern prin aceasta unitate folosind un cablu
audio.

1
2

Apasati 3 pentru a selecta sursa AUDIO IN.
Conectati cablul audio (3,5 mm, nefurnizat) la:
e mufa <Sde pe unitate;

e mufa pentru casti de pe un dispozitiv extern.

Redati pe dispozitivul extern (consultati manualul de utilizare al
dispozitivului).

Nota
Mufa AUDIO-IN nu este pentru casti.

Utilizarea meniului AUDIO IN

1

2

in modul AUDIO IN, ap3sati si mentineti apdsat MENU/MODE timp de
3 secunde pentru a intra in setarile meniului.

Apdsati pll pentru a selecta si a intra Tn optiunile de meniu
corespunzatoare.

o [SYSTEM]: Accesati setarile sistemului.

Apasati scurt MENU/MODE pentru a reveni la meniul anterior.



10 Alte caracteristici

Setati temporizatorul de repaus

Acest CD Soundmachine poate comuta automat in modul standby dupa o
perioada de timp setata.

e Cand CD Soundmachine este pornit, apasati repetat butonul SLEEP
pentru a selecta minutele (OFF/15/30/60/90/120).

L Cand temporizatorul de repaus este activat, va fi afisata pictograma
SLEEP.

Pentru a dezactiva temporizatorul de repaus
e Apadsati SLEEP in mod repetat pana cand este afisat [OFF] (repaus oprit).

L Cand temporizatorul de repaus este dezactivat, pictograma SLEEP va
disparea.

Resetare la setarile din fabrica

Resetati dispozitivul la setarile implicite.

Cand dispozitivul este pornit, In sursa AUDIO IN la volumul 2, apdsati si
mentineti apdsat butonul pJJ timp de 5 secunde.

Dupa restabilirea setarilor implicite din fabrica, dispozitivul va reporni.

11 Specificatiile produsului

=

¢ Informatiile despre produs pot fi modificate fara notificare prealabila.

Bluetooth
Profiluri Bluetooth: A2DP, AVRCP
Versiune Bluetooth: V 6.0

Interval de frecventd Bluetooth/
puterea emitatorului (EIRP):

2402-2480 MHz, <9 dBm

CD soundmachine

Alimentare:

100-240 V~, 50/60 Hz (intrare CA)

Putere nominald de iesire:

Total 3 W (RMS)

Raspuns n frecventd acustic:

125 Hz-20 kHz

Difuzor:

2 x2,5" gama completa, 4 Q

Consum de putere in functionare:

7W

Consum de putere in standby:

< 0,5 W (afisaj oprit)
< 0,8 W (afisaj pornit)

Nivel de intrare AUDIO IN:

500 mV

Gama de frecventa a tunerului:

FM 87,5-108 MHz
DAB 174,928 MHz-239,200 MHz

Dimensiuni (I x H x A):

285 x 125 x 245 mm (unitatea
principald)

Greutate:

1,35 kg (unitatea principala)

Formate audio acceptate

Tip A, USB Direct 2.0, format fisier

Redare USE: MSC, FAT16/32/exFAT
Disc
Tip laser: semiconductor

Diametrul discului:

12cm/8 cm

Discuri acceptate:

CD-DA, CD-R, CD-RW

DAC audio: 24 biti/44,1 kHz
Distorsiune armonica totala: <1%

Raspuns in frecventa: 125 Hz-20 kHz
Raport semnal/zgomot: >55dBA

Durata de viata a bateriilor

e Redare CD: aprox. 10 ore
e Redare BT: aprox. 33 ore

Masurat conform standardelor Philips, cu baterii Philips CLR14 1,5 V; durata
reala de functionare a bateriilor poate varia in functie de starea unitatii sau
de conditiile de operare.



Informatii despre capacitatea de redare USB 12 Rezolvarea problemelor

Anexa Codec Ratd de esantionare Bitrate
.mp3 MP3 16-48 kHz 32-320 kbpS ! Avertisment
wma WMA 16-48 kHz 48-192 kbps ¢ Nu demontati niciodata carcasa acestui dispozitiv.
64-161 kbps VBR :
flac FLAC 16-48 kHz/16 biti Pentru a pastra valabilitatea garantiei, nu incercati niciodata sa
wav WAV 16-48 kHz —-1536 kbps reparati sistemul pe cont propriu. Dacd intampinati probleme la utilizarea

acestui dispozitiv, verificati urmatoarele puncte fnainte de a solicita
service. Daca problema ramane nerezolvata, accesati pagina web Philips

Dispozitive USB compatibile: (www.philips.com/support). Atunci cand contactati Philips, asigurati-va ca

e Memorie flash USB (USB 2.0) dispozitivul se afld in apropiere si ca aveti la dispozitie numarul modelului si
o Playere flash USB (USB 2.0) numarul de serie.
e Carduri de memorie (necesita un cititor de carduri suplimentar pentru a

functiona cu aceasts unitate) Nu exista alimentare

e Asigurati-va ca cablul de alimentare CA al dispozitivului este conectat

Formate USB acceptate: corect.
e Format fisier USB sau card de memorie: FAT16, FAT32, exFAT (dimensiune e Asigurati-va ca exista alimentare la priza CA.

sector: 512 bytes) e Ca functie de economisire a energiei, sistemul se opreste automat la
e Rata de biti MP3 (rata de date): 32-320 kbps 15 minute dupd ce redarea piesei s-a incheiat si nu este actionat niciun
o Rati de biti WMA (rata de date): 48-192 kbps/64-161 kbps VBR control.
e Rata de biti WAV (rata de date): Pana la 1536 kbps
¢ Imbricare directoare pana la maximum 8 niveluri Fara sunet sau sunet slab
e Numdar de albume/foldere: maximum 99 e Reglati volumul.

Numar de piese/titluri: maximum 999 e Verificati dacd difuzoarele sunt conectate corect.

Nume fisier in Unicode UTF8 (lungime maxima: 32 bytes) e Verificati daca firele dezizolate ale difuzoarelor sunt fixate

corespunzator.

Formate USB neacceptate:

¢ Albume goale: un album gol este un album care nu contine fisiere MP3 Unitatea nu raspunde
si nu va fi afisat pe ecran. e Deconectati si reconectati stecherul de alimentare CA, apoi porniti din
e Formatele de fisiere neacceptate vor fi omise. De exemplu, fisiere Word nou unitatea.
(.doc) sau ﬂ$iere MP3 cu extensia .dif vor fi ighorate $| nu vor fi redate. e (Ca funct]ie de economisire a energieil sistemul se opreste automat la
15 minute dupa ce redarea piesei s-a incheiat si nu este actionat niciun
control.

Niciun disc detectat

e Introduceti un disc.

e \Verificati daca discul este introdus invers.

e Asteptati pana cand dispare condensul de umiditate de pe lentila.
 TInlocuiti sau curstati discul.

e Utilizati un CD finalizat sau un disc cu format corect.

Nu pot fi afisate unele fisiere de pe dispozitivul USB

e Numarul de foldere sau fisiere de pe dispozitivul USB a depasit o
anumita limita. Acest fenomen nu reprezinta o defectiune.

e Formatele acestor fisiere nu sunt acceptate.

Dispozitiv USB neacceptat

o Dispozitivul USB este incompatibil cu unitatea. incercati un alt dispozitiv.

Receptie slaba radio
e Madriti distanta dintre unitate si televizor sau alte surse de radiatii.
e Extindeti complet antena radio.

e Conectati o antena radio externa. Puteti achizitiona un cablu de antena
de nlocuire cu un stecher in forma de L la un capat.

e Conectati stecherul in forma de L la acest produs si introduceti stecherul
de la celalalt capat in priza de perete.

Redarea muzicii nu este disponibila pe aceasta unitate chiar
si dupa o conexiune Bluetooth reusita

e Dispozitivul nu poate fi utilizat pentru a reda muzica prin aceasta
unitate Tn mod wireless.

Calitatea audio este slaba dupa conectarea cu un dispozitiv
compatibil Bluetooth

e Receptia Bluetooth este slaba. Mutati dispozitivul mai aproape de
aceastd unitate sau indepartati orice obstacol dintre ele.
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